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Предмст . Сагласн 0ст  за  ратификацију  амандмана , тражи  cc 

Y•складу  са  члан0м  19. д) • ак0на  0 п0ступку  закључивања  и  
извршавањв  међунар 0дних  уг0в0ра  ("Сл . гласник  БиХ ", бр  29/00 и  32/13), 
д0стављам 0 вам : 

Пријсдл 0г  0длуке  0 ратификацији  Амандмана  на  Сп 0разум  0 граггту  у  
0квиру  Државн 0г  пр0грама  ИПA 2009 за  Б0сну  и  Хсрцсг0вину - 
Побољшањс  инфраструктурс  рсги 0налне  0сн0внс  са0браБајне  мрсжс  
у  БиХ  — жсљсзнички  са0браБај  - закључсн  између  Евр0пскс  
инвсстици 0нс  банке  и  Б0снс  и  Херцсг 0винс  ради  давања  сагласн 0сти  за  
ратификацију . Амандман  јс  п0тписа 0 г. Вјск0слав  Беванда , министар  
финансија  и  трсз 0ра  БиХ , 29. ссптсмбра  2015. г0динс  у  Сарајеву . 

Будуlги  да  је  Министарств 0 финансија  и  трез0ра  БиХ  надлежн 0 за  
провођење  п0ступка  за  закључивање  0в0г  амандмана , м0лим0 вас  да  на  
састанке  ваших  к0мисија, 0дн0сн0 сједнице  Д0ма, п0ред  представника  
Предсједништва  БиХ, ка0 предлагача , п0з0вете  и  представника  
Министарства  к0ји  звступницима ; 0дн0сно  делегатима  м0же  дати  све  
п0требне  инф0рмације  0 амандману . 

C п0щт0вањем , * 

	

 ~ : tv0 .. 	л  Оу 
 . ~•~~ ~• 	 •~ 

	

~,w' Г-E P ' }E 	HИ  CEKPETAP . . £ 	ј  ~i  
.1:..iđ 	 w 	г  

~ 4 	~ :г •~. . il. :--~ 	
... _t г-_л. ( 	̀xmI ' N 	~:~ и 	1~ - - š 	č' ~' т

'
Гор 'и  уха  ~~ г  ` ~ .ti,. ,;. 	 ~ 	~~ т :тг  

~

"
, kn ,,Sд 	ydti ~~ n 

Эу  .. 	,г л' „ ~ ,t' 
`~-i. • 

~\_- 



БОСНА  H  ХЕРЦЕГОВИНА  
Министарство  ивострапггх ,послопа  

РкЕDSјЕDNIŠТVО  
BOS N E IHRO Е ' GOVINE 

S А ,. FЭ  A..Ј .i✓rvarV  0  

P,RпИLJENO 	
114~I~7t1Ya 

~ 	. 	~ 20 	 

'OrpвпizsclonalK1nslПkaci ~5kn 	l 	RaJUlbroj: 
ka - 	ieд lniea 	~

1. 
	nzna 	a  

 втј priloya 

t~ 'i 	22 NЖ   
. , и  

BOSNA L HERCEGOVINA 
Ministarsh!о  vahjskih poslova 

М 6'А -В 'АгМРР  
Broj: 08/1-3 І -0Š -2-34296/  '5 
sa ra jevo, 27.10:20 И5:.godine 

PRE'DSJEDN[ŠTVO.BOSNE.I HERCEGOV3N 
-s'.AR A JEVO- 

PREDMETc Prijedlog, odluke . о  гatifikaciji Aman дmaiia  ha  spoгazuin b  grantu и  okц i"ги  
Dižavпog programa IPA 2009 za B_osnu i Hercegovinu-Poboljšanje infrastrukture regionalne 
osnovne saobraćajne mreže u BIH-ZeIjeznlckI saobracaj, zaklju čen između Bosne i 
Hercegovine i Cvropske investicione banke ;  dostavlja se' 

U •prilogu akta дostavljaпio prijedlog, Odkuke о  ratifikaciji АтапдтапА  па  sporažum о  
grantu u okviru Državnog programa IPA 2009 za Bosnu i Hercegovinu-Poboljšanje 
mtгaštr b 'ukture re ionalne ošпovne'saobraca ne mreze  u  BiH Zeljezп ički saobraćaj, zakljuc"eii 

	

, 	 Ј  
izmedu Bosne 	Hercegovine i' Evropske investicione banke ;  potpisan и 'sarajevup 29. 
septeif'bFa 2015. gddine,.na engleskoп  ježiku. 

U iine Вовпе  i Hercegovine Arnandman je'potpišao Vjekoslav Bevanda, mi п istar'finansija i 
trezora BiH, _a u iine Evropske, investicione banke, Amandman su potpisali Massimo Novo_, 
šef Одје lа  i Wolfgalig;,spieles, k гeditп i služБenik. 

Родвјеćатодаје  Predsjedništvo Bosne i Негсеуоигпе  па  1'0. redovnoj sjed п ici„ одгхапој  23. 
ји lа  2015 godine donijelo Odluku o  prihvatanju 	 te Amandmana, jovlasti. lo ministra finansija i 
ti ezora BiH da isti potpiše. Kopija O д luke,Predsjeдništva.Bosne i Hercegovi пe broj: 01-50 -1- 
1754-16G15 od 23'.,jula 20i1.5;godine, priloženaje uz ovaj akt: 

Isfovremeno dostavljamo kopiju aktaTvlinistarstva finansij.trezora BiH brojr 062,1 -1.3202'а  
16/15 od 13.10,201Š. godiiie kojim'se traži hitnost u postupku ratificiranja s,obzirom da še 
radi o kreditnom.sporazumu. 

Molimo da Predsjeдп ištvo 'Bosne' i''Hercegovine u skladu sa odgovaraju ć im odredbama 
Zakoiia o `postupku zaklju č i'vanja i ižvršavanja medunarodnrh ugovora („Službenj glasnik 

' ; BiH broj 29/00 i 32/13),.donese odluku o ratifikaciji Amandmana: 

S роs̀to,vaпjem; 

~—'~~ 

Prilog г  Као  и  teksfu 	
, nsp ~ SteмИHи~Qh T 

t 
 ~ 	

ј

Cy1. STAR 
I 

 

	

~. `~ Crnadak 

	z 

а 	~ т ro 
~. ~. 

t 

Ч 	

с,~о~:~,- ~ 

.. 	
`Pe~i: 	

.  
,unл 

	

	Ј  lл 2: влги 'ero,Tć1:(+38733'281-100;. Гах :(+38733 ) Ј7218А -,иlусвла ,2~~с,вfЕлјč~~ (,. ~ 	281-100; Фаиг.(+387'33)Ч72-Ј 88 ) ` ~ 

. 



Ргіјеd І% 

Ni osn ovii »G«V%  $Ustava Bosneimeego <ine i ѕаg І  аѕп  оѕІ  mlani ent arne s kup stiIl e 
Воѕ  a;gaеgо  ие (Odiukabroj « .®  ~ 	 :

god ine) , Рге  у9таев  а + 
tkr'.egovihe  a 	. јеd піёІ , оdгйапој 	 . gёd іпе:dёіііјёІојё  

dbttkE 
. wтAUU: Ам  ,#U# NA  &dw6w  0.  GRANTU  U  OKVI # а#«*о  
тт#N1А  •A 2009 LA  т@К . ##т+ттPOBOLJsANJE INFRAsT#к,@ 
REfIONALNE 7qeR am9GJNe 9#« U  тн  ЕLЈ  7N ІЁ  ¥ sAOBRACAJ  

ZAkLJ «т .тEOU тае .тстOVт E  I  wAp#:N ЕЅТ  g«t97r 

2%k 

Rа t тЌыј  ««; and ma ia »бга~ ,« gFantu  ii  ёkу  6Dгй  аУіі  аргб  gѓа  а iRA  2009  & 
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Ministarstvo'finansi јa i trezora 

Trg Bosne i Hercegovine 1 
71000 sarajevo 
Bošna.i .Hercegovina 

Europska investiciona banka 

Реса [ protokola: 24 :09.201 5 . 
1442 

06 	21-1 	3202.-13 

Na pažnju: g..Vjekoslava Bevande, ministra finansija,i trezora 

JUOPs/s EE/sDM/mn br.2015 -2809 

Luksemburg 21. septembтa2015. godine 

Predmet : 	sporazum o grantu u okviru Državnog programa IPA 2009 za Bosnu i 
Hercegovinu - Poboljšanje infrastrukture regionalne osnovne saobra ćajne 
mreže и  BiH - željeznički saobraćaj, zaklju čen između Europske investicione 
battke i Bosne i Hercegovine 28.9/10 . 10.2011 . godine („sporazum o grantu"), 

Amandman na.Sporazum o grantu 

Poštovani, 

U vezi s gore navedenim sporazumom  0  grantu 

1. 	TUMAČENJE 

Ukoliko nije druga čijerdeiinirano ;  termini pisani velikim.slovima u ovom dopisu imaju značenje 
jednako onom koje im je pridano u sporazumu ovgrantu. Pozivanje na članove'zna či pozivanje na 
članove iz 5porazuma  0  grantu. 

2 : 	IZMJENEl DOPUNE sPORAZUMA O GRANTU 

Na temelju potpisivanja , r podatka br: 2 sporazuma о  doprinosu - br.  2010/234-756" 23. marta 
2015 . godine izme đu EIB -a i.Europske unije koju je zastupalar Europska komisija,.sa zadovoljstvom 
potvrđujemo da se sp.orazum o grantu mijenja na niže predvi đeni način, što danas stupa na snagu. 

(i). Čjan 1., stay (2),se mijenja i,glasi: 
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„svrha ovog sporazuma0 („sporazum”) je definiranje uslova i odredaba.za  dodjelu granta EI&a  U  

ire Europske unije (u daljnjem tekstu: „Grant) iz budžeta lnstrumenta za pretpristupnu pomo ć  
(IPA) u cilju pcužanja ffnanšijske i tehni čke. podrške dijelu investicija potrebnih za obnovu (i) 
željezц ičke pruge na dionici Banja Luka - Doboj, uklju čujući remont bezbijednosno-signalnih 
sistema na dionici )ošavka - Kostajnica, te hitno saniranje šteta uzrokovanih poplavama, i (ii) 

dionica na Koridoru Vc, uklju čujući remont željezni čke pruge na dionici Čelebi ći - Raška Gora, i 
liitno saniranje šteta od poplava (u daljnjem tekstu: "Projektni segment" opisan u Dodatku I. 

Projektni segment je uklju čen u Projekat).." 

(ii) 	Č1an 2., stav (2) se mijenja i glasi: 

„Period provedbe ovog sporazuma nije duži od 49 mjeseci:' 

(iii) 	Č1an 2., stay (3) se mijenja i glasi: 

„lгивепје  rada ne traje duže od 1. decembra 2015. godine." 

(iv) 	С 1ап  S., stay (2), taeka b) se mijenja i glasi: 

„(b) 	Druga uplata u iznosu od 900.000 EUR (devetstotina hiljadaeura) uslovljena je: 

prijemomzahtjeva Korisnika za pla ćanje od strane EIB -a na dan iii prije datuma koji 
pada 15 (petnaest) radnih dana prije planiranog datuma р lасапја  navedenog  U tom 
zahtjevu za isplatu роргаселот  dokazom  0  ovlaštenju osobe  Hi  osoba ovlaštenih da isti 
potpišu u  ire  Korisnika i uzorkom potpisa te;osobe i1i osoba; 

(ii) prijemom od strane EIB -a na dan iii prije datuma koji pada 15 (petnaest) radnih dana 
prije planiranog datuma р lасапја  navedenog u zahtjevu za isplatu odgovaraju će uplate 
koju treba izvršiti Europska unija EIB -u na temeiju.Šporazuma  0  doprinosu; 

(iii) prijemom na dan iii prije datuma koji pada 60 (šeгdeset) radnih dana prije planiranog 
datuhia pla ćanja navedenog u zahtjevu za isplatu dodatnog Po četnog izvještaja i 
Finansijskog izvještaja  0  predloženoj upotr.ebi granta za ,,hitno saniranje šteta 
uzrokovanih poplavama" navedeno u Dodatku 1 - Osnovne jnformacije, stavovi (i) i (ii), 
i odobrenja tih izvještaja.od strane EIB -a. Dodatnf Po četni izvještaj podnosi Korisnik u 
formi predviđenoj u Dodatku  V. a  Finansijski izvještaj  0  podračunu u,formi predvidenoj 
u Dodatku IV B." 

(v) 
	

U članu 5., stay (2) se dodaje nova ta čka c) koja glasi: 

Тгеса  i,posljednja isplata u iznosuod 100;000 FUR  (stotinu hiljada) uslovljena je; 

(i) prijemom zahtjeva Korisnika za plaeanje od strane  FIB-a na dan  Hi  prije datuma koji 
pada 15 (petnaest) radnih dana prije planiranog datuma pla ćanja navedenog u tom 
zahtjevu za isplatu popraeenom dokazom oovlaštenju osobe iii osoba ovlaštenjh da isti 
potpišu u  ire  Korisnika i uzorkom potpisa te osobe iii osoba; 

(i) 
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( i j) prtjeiriom od stгane EIB а  na d_an°ili prije-datuma koji pada-l5 (petnaest) radnih dana 
prijejplaniranog datuma pla ćanja navedenog u zahtjevu za isplatu : odgovaraju će uplate 
koju  t:  eb і zvііі tіЕџгорѕ kа  ипуа  EIB -u na temelju ; sporazuma o dop гinosu. 

(iii) prqemom na dan,  iii  ,prjje datuma , kojj pada 60 (šezdeset) radnih danaprile planiranog 
datuma рІасапја  nav,edenog u zahtjevu;za isplatu Završnog izvještaja o primjeni granta. 
kako je navedeno u Dodatku IV C   Finansijskog izvještaja о  родгасипи  kako je 
navedeno 'u Dodatku IV B koje podnosi Korisnik i odobrenja'tih iivještaja od štrane 
EIB-а . 

Zaцršni izvještaj kdji Korisnik treba, podnijeti najkasnije mjesec dana nakon završetka 
perioda provedbe obuhva ća prijem dokumentaeije koja dokazuje, na па "cin prihvatljiv za- 
E_IB; da su krajnji korisnici napravili izdatke;u troškovima vezanim za ugovore, o radovima,i' 
uslugama uklju čenim u Rrojektni segment  i prihvгtljivim u skladu s članom 8! u.-iznosu koji 
je barem jednak iznosu:granta,kako je utvrdeno u skladus danom.3":" 

(vi) Pozivanje:na гč lan 5.,,stavak (2), tačka с) se zantjenjuje,,,članoni 5stav (2), tac"ka d.. 

(vii) Č1an 5.,  stay  (3) sefп jj'епја  i glгsi г: 

,;5(3) р lаеапја  iz granta izvršit се  se'na sljede ćt način: 

Zavisno od ispunjenja ° uslova iz č laria 5., stav (2), tackt а)'.',i(д), EIB'prebacuje тla ra ču п  
navede п  и  с lапи  5 ., stay (1) prvu isplatu u iznošu od 8.000.000 (osam milioпa еига ) 
u _roku od 1 	etпaest _S' 	 ' dana nakon što EIB odobri Po četni izvještaj kako је  (р 	) 
deffnirano! сlапот  9.stav'(1). 

ZdVisho od ispunjenja . uslova iz člana;5, stav  (2, 	i d), EIB; će izvгšiti di`ugц  
uplatu u roku odl5'(petnaest) dana ѓпаkол  što EIB,odobri dodatni Po četni izvještaj=i' 
Zavгšiii izvještaj ' u vezi s , nitnim saniranjem šteta uzrokovaxuh poplavama, kako je 
defihirancu с lапи  5.,  stay  (2), ta čka (b),,podta čka;(iii): 

Zavisno od ispunjenja uslova iz č lana.:5'., stay (2), ta čke ć) i d), EIB се'izvršiti tre ёe i 
posljednje рlасапје  u roku od 1'5  (petnaest) dana nakon što _EIB odobri Završni 
izvještaj i'.F.inansijski izvještaj definiran u дапи ;5., stay (2) , ta čka (с) , podtac`ka (iii) . 

(v i) 	Č1an 17.stav (2) se.inijenja,i.glasi: 

„Zahtjev za izmenu i dopunu podnosi se , drugol strani 4 (čettri) mjeseca рггје , nego što 
izmjena i dopuna trebaju stupiti na snagu ;, osim u slučaju posebnih okolnosti koje valja пo 
potkrijepi strana koja zahtijeva izmjenu i dopunu i koje prihvati druga strana. :Zahtjev ža 
produženje perioda provedbe ovog sporazuma mora biti sasvim opravdan i podnesen 
najkasnije, 7 ,(sedam) mjeseci prije njegovog isteka; osim  u  slučaju posebnih i opravđ 'anih 
okolnosti." 

(i'х) 	lJ Dodatku 1, dio „Osnovne informacije "; stavovi (i) i ( ii), se br-išu i anijenjuju sljedećom 
fo[Tnulacijomi 

(a) 

(b) 

(c) 



osiguranje fгnansijskog д "ор"rinosa za obnoyu željezni"cke pruge na dioniei Вапја  
Luka - Doboj; uklju čujući remont bezbijednosno signaln гh 'sjstema na_ dionici 
Jošavka -  Kostaj п ica, te hituiosdnitahje šteta uzrokovanih poplavama, i 

(ii) 	osiguranje finansijskog doprinosa za obnovu dionica na Koridoru Vc, .uklju čujuć i. 
remontželjezni čke pruge na dionici Čelebić i - Raška Gora, i hitno san'tranje'šteta 
uzcokovamh poplavama`." 

U Dodatku I д 'одаје  se  s!jedett stay na,kraju dijela , ;Okvir projekta": 

„Bosna i Hercegovina je u maju 2014 : godine bila teško pogo đena katastrofalrum 
poplavama,'što је  imalo poražavajući utjecaj na'željezni čke! linije u zemlji: Posebno  duž 
sEET,O sveobuhvatne željezni čke,mreže,•uRlju čuju ći željezni čkerdioniceu sjevernom dijelu 
Koridora:Ve." 

(xi) 	U Dodatku 1,  0  dijelu „ОВ 1М ", se ' bгjše kompletan tekst ј  zamjenjuje se sljede ćom 
formulacijom; 

„ U svjetlu obima strateških prioriteta ;.sljede će,radnje se smatraju prioritetnim i realizirat• се  
se uz podršku sredstava iz 1РА -е  2009д  

(i) ošiguraпje ffпansijskog doprinosa za obnovu žeheznjc"ke pruge na dionici Banja 
Luka - Doboj; uklju čujućj' remont bezbijednosno=signalnih 'sistema ,na dionici 
JOšavka'- KostaJnica te hitno 5anlranle Šteta uzrokovan_ih poplavama, 1 

os іguranje finansijskog doprinosa za. obnovu, dionica •na Koridoru V¢, uklju čujuei 
remont željeznf čke pruge na dionici Čelebići - Raška Gora, i hitno sanjranje šteta. 
u z ro ko v a n i h;p o p 1 a va m a. 

i: 	KOMPONENTA 2 - Os1GURANJE PINANSIJSKOG DOPRINOSA ,ZA ĐBNOVU 
ŽELJEZNI ČKE PRUGE NA DIONICI BANJA LUKA - DOBOJ, UKLJUČUJUČI RENIONT 
BEZBIJEDNOSN0=s1GNALNIH sISTEMA NA'DIONICI 70ŠAVKA - KOsTAJNICA,  u  
Н 1ТNОг$AMRANJE ŠTETA UZROKOVANIH POPLAVAMA 

Qvaj'projekat, se•odnosi na,osiguranje sredstava f►nansiтanjem doprinosa .u:iznosu od 
2.500.000 EUR kao podrška sredstvima %ajma Europske investicione bapke (EIB)'u 
izno_su od 700.000 EUR (ukupni budžet iznosi 3:200.000 EUR) za bezbijeduosi ►o- 
signalnisistem za oдnOSnu.đionicu i'zahitnu sanaciju šteta.uzrokovaniWpoplavama. 

Tr,enutno na željezni čkoj liniji Вапја  Luka - Doboj'postoji šest'vrsta stanj čnih blokiranja -na 
tračnicama od složenih do najjednostav пijih mehani čkih blokiranja signalni sistemt su 
teško ošte ćeni i /i1i devaštirani tokom  rata  s nekim .stanicama koje su trenutno sasvim 
nesigurne. U cilju poboljšanja.nivoa usluga  (u smislu veće brzine i bezbijeдnostisaobraćaja), 
Komisija je obezbijedila pr_ojek гt izgгadnje u sklopu projekta• za '4Rekonstruk¢iju 
željeznj čkih dionica na paneuropskom kor"idoru цс ", Projekat је  spreman za izgradnju i 
s]užjt: će kao temell za ovaj posao -Intervenciju treba posmatrati u šfrem obimu remonta'koji 
će• se finansirati kroz fina пsijski paket iF1 -a ŽELJEZNI ČE ,Il stanice Rudanka, Dragalovci ; 

 Ukrina i Štanovi tranšfoemiratće;se u elektronski tip. Ostružnja, sta гiari; Prisoje`ianjegotina 
bit  ce dizajnirape za р_rilagođava гije vanjskih s_ignalno-bezbijednosnjh uredaja: Planirano је  
postizanje međustani čne zavisnošti. Ukrštanja na četiri nivoa bit се, međusobno povezana: 

(x) 
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Aktivnosti opisane za;Koinponentii:2 u,ovomsažetkupcojekta. će se finansirati iz,zajnia Е 1В - _ 
a željezni čkoj°javnoj korporaciji BiH i Zeljeznicama RS-а . IPA-ip doprinos; od 2 500.000 FUR 

се  se koristiti za prilagođavanje vanjskih signalno-be_zbijednosnih uređaja na stanicama 
Ostru йnja,stanari,.Prjsoje i г snjegotina. 

Kada se bude smatralo potrebnim,',hitne popravke,ošte ćenja užrokovanih.  poplavama bit će 
podržane i finansirane г izгaspoloživih s гedstava: 

ii. 	KOMPQNENTA..3,- 0s1GURANJE FINANSIJSKOG DOPRINOSA-ZA OBNOVU DIONICA 
NA KORIDORU 'Vc;  UKLJUČUJUĆI REMONT ŽELJEZNI ČKE PRUGE NA DIgNICI 
СЕ LЕ IЗЈС I RAŠKA GORA, I HITNO ŠANIRANJE'ŠTETA,UZROKOVANIH POPLAVAMA 

Ovaj peojekat tiče se osiguranja sredštava, fiпansгanjem dop тino5a  04 
 6s500.000 FUR kao podrška sredstvima гајта  Europske investicione banke 

(FIB) n iznosu od 2 3.500.000 FUR  (ukupni hudžet iznosi  30L000  000 FUR) za 
remont odnosne dionice i za,hitno ѕаnігаnје  šteta,uzrokovanihpoplavama: 

Trenutno štanje ove 50 km duge željezni čke dionice Іо mоgыёuје  veoma 
дgrani čenu і  brzinu od 70 km/h za putničke vozove i 50 km/h za ter,etne 
vozove., Že1j'eznička dionica Čelebići - Raška Gora izgradena ,je. 1966 
godine i remonti nikad nisu izvгšeni. Ratno i poslijeratno stanje ,samo; је  
pogoršalo ;stanje tra čriiea; uključujući signalne sisteme: S južnir м  
dionicama (Bradina Čelebići) obnovjjeniin primjenom sredstava zajma 
EBRD a/EIBsa; remont ove d_ionice omogucio bi sistematsko zavrsavanje 
remonta:na cijeloj željezn'i čkoj mreži do Р 1оса  i иједпđсг lо  standarde koji se 
primjenjuju na rutu: Projekat za ovu dionicu, koji je tako đer obezbijedila 
Komisija, je;završen. Aktivnosti opisane za Komponentu,3 се  se,finansirati 
7z zajma Elk-a željezni čkoj javnoj korporadji BiH i'Že1j'eznicama FBiH. 
Cl čekuje';se da će ukupna sredstva IPA-e za finansiranje projekta bit_i d_ovoljna. 
za remont oko 10 km tra čnica. 

Kada se bude smatralo potrebnim hitne popi -avke oštećenja uzrokovanili poplavama bit ee 
pod гžane i finarisiraneiz raspoložjvih sredstava" 

(xii) U Dodatku I1 ;  u koloni ,;ProjekaC' ч  dnu tabele;  nakrajuteksta se dodajusijede ćeo-riječi: 

,, i za hitno-sa п iranje гoštećenjauzrokovanih poplavama'': 

(xiii) U Dodatku 11, u'koloni „P.rojekat" u dnu tabele: 

• „2011" se zamjenjuje sa. ;,2015.", a doznačeni iznos;u euпma'izrioši „900.000";, 

1 	1 ] 
• „2012:" se zam en и  е  sa ;,20У5`, a.doznačem iznos u•eurima iznos г ,,,do 100.000"

; 

 . 	Ко 1оnа  20f3 "'. е  briše uz doznaeavanje iznosa od 1:000000: 

3. 	STALNE Е OBAUFZE 
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Osim kako ,je, naved"епо  i dogovoreno  U  ovom 'dokumentu, ovaj dopis пе  predstavlja odrica пje 
od"obreno od EIB -a i1i izmjenu'bilo kojeg uslova, Hi  odredbe,Sporazuma  0  grantu. EIB zadržava sva 
ugovo пna;i zakonška prava kola ima ргета  Sporazumu o grantu:i važe ćem zakonii. 

4. 	MJERODAUNI ZAKON hNADLEŽNOST' 

Ovaj dopisupravlja se op ć im.,pravnim ria čelima koja su zajednjc"ka državama članiGama, onako kako 
ih• tuma čj sud prav,de Europske unije, a sporazumne strafe pcihvaćaju nadležnost'suda pravde 
Europske unije za sve sporove u vezi s tuma čenjem, pr"imjenom iii jzvršenjem ovog dopisa; 
uklju čulu ć i,njegovo postojanje; validnost  iii okončanje,-koje ugovorne.strđne пе  riješe prijatellskom 
pogodbom. 

Ukoliko ste saglasni s gore '  navedenim, molimo da dva (2) izaorna prfmjerka ovog dopisa vratite 
EIB -u; na pažnju gospo đe sare De Maria (tel. +3Š2 4379 83433, elektronska pošta: 
'S.demaria@eih.Org  ), parafirana na,švakoj stramci,.. datirana-1 valjano potpisana u ime i za,_Korlsnika, 
kojeg predstavlja Mipistarstvo finansija i trezora; zajedno s ovjerenim primjerkom :relevanenog 
oviaš'tenja;potpisnika, osim ako je ve ć  d"ostavljeno, do najkasnije 18. oktobra 201!5. godme Nakon 
tog datuma, EIB zadržava pravo da p0 vlastitom izboru, putem obavijesti Korisniku, potvrdi; da;li;se 
pcihva čanje ovog dopiša od strafe Korisnika smatra validno datim prjstankom Korisnika. 

S'poštovanjem, 

EUROPSKA 1NVE5T1C10NA;BANKA 

/svojecučni.potpis/ 	 /svojeručni;potpis/ 
Massimo NOVO 	Wolfgang=,SPIELES 

Za'i u іme;Korisnika; kojeg predstavlja Minjstarstvo finansija itrezor а ; , 
potvrdio i prihvatio: 

/švojeru čnірондгв/ 	'Datum:29:9.2015'.. 
G: V,jekosiad-Bevanda 



Ova •oд l'uka се  bid  objavljena u Slиdнейот  glasnikzi.BIH-iWediina;odhi z'go"ori na 
bosaп5kom. hr3đtškom isrpskom jeziku i stupa.na  snagu дапот  oGj đvljivaiija. 

fЗгојг  	  
Sarajevё . 	  

PREDSJEDAVAJUĆI 

Dr.,Dragan Čović  
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